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Elenco delle parti

Pannello di destinazione digitale Cavo di alimentazione CC

2 PZ 2 PZ

Assemblare il pannello bersaglio digitale

=
Inserire il cavo di alimentazione nella parte inferiore della colonna in una presa di corrente. Premere la clip sopra il cavo di alimentazione sulla colonna per
fissarlo ed evitare che scivoli. Accendere l'interruttore di alimentazione. L'interruttore di alimentazione si illuminera di rosso, le telecamere lampeggeranno di
rosso in cerchio e il monitor touchscreen si illuminera.
@ NOTA: controllare se il pulsante di arresto di emergenza e premuto inavvertitamente. In tal caso, ruotare il pulsante in senso orario per rilasciarlo.
\. /
@ NOTA: Requisiti di alimentazione del sistema: 100-264 volt CA, < 5 ampere e 50-60 Hz (deve essere collegato a terra).

pSpostare le due piastre scorrevoli sulla barra trasversale rispettivamente verso il lato sinistro e destro. Tenere la maniglia sul retro di un pannello di destinazione

digitale e allineare i suoi spazi di posizionamento con le scanalature su una delle piastre scorrevoli.

N /

@ NOTA: i due pannelli di destinazione digitali possono essere montati sulla piastra scorrevole sinistra o destra, indipendentemente dal lato.




plnserire I'estremita a L del cavo di alimentazione CC nella porta del pannello target digitale e I'estremita dritta nella porta della
piastra scorrevole. La spia di alimentazione sulla piastra scorrevole diventera verde.

vMontare il secondo pannello target digitale sull'altra piastra scorrevole. Una volta accesi, i pannelli target digitali visualizzeranno
schermate che indicano che si sono connessi al telaio di calibrazione tramite Wi-Fi.
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Collegare il MaxiSys Tablet al telaio di calibrazione
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Settings VCMI Manager MaxiTools Guided ADAS

Accendere il tablet MaxiSys. Toccare I'applicazione
Impostazioni nel menu MaxiSys Job.
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Hand-held Inclinameter ADAS Targets Support OEM Authorization




i Settings ADAS & Aligner Settings
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[T Calibration Frame Connection Mot Connected )]
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Tocca l'opzione Impostazioni ADAS e allineatore nella colonna di sinistra. EVDiag Box Settings
Selezionare I'opzione Connessione al frame di calibrazione per visualizzare la “ Batiy Tast ® update ?
schermata Connessione al frame di calibrazione. 3B Hand-held Inclinometer Update >
=1 Country/Region Code
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Attiva il pulsante Wi-Fi. Il tablet cerchera le unita disponibili. Il nome Wi-Fi del
frame di calibrazione sara "ADAS", con suffisso di un numero di serie. Tocca @ Vehicle List ' _—— '
l'unita appropriata per connetterti. Quando la connessione é stabilita, lo stato m EVDiag Box Settings
" Wi-R
Il nnessione e "Conn g
della connessione & "Connesso ‘] Battery Test % ADAS-S51BRO701025 Not Connacted
E Country/Reglon Code a ADASS518R0C01007 Not Connected
NOTA: Potrebbero essere necessari fino a 30 secondi per collegare il tablet al m o e B ADASSSIBN0401217 et Connoctod
telaio di calibrazione. Si prega di attendere pazientemente. S kR RO i i
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Selezionare I'opzione Configurazione di rete nella schermata Impostazioni B Puaht
) @ update >
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Tocca il pulsante a discesa sul lato destro della casella di visualizzazione del E EVDiag Box Settings bl
nome Wi-Fi per selezionare la tua rete Wi-Fi, inserisci la password Wi-Fi e tocca “ T _‘_'

il pulsante Connetti.
E Country/Region Code

| Disponnset |
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Stabilire la comunicazione tra il MaxiSys Tablet e il Digital

Pannello di destinazione

Toccare l'applicazione ADAS Targets nel menu Job di MaxiSys.

Settings

vemi ‘3{ J/ADAS

VCMI Manager MaxiTools Guided ADAS
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Hand-held Inclinometer ADAS Targets Support QEM Authorization

Tocca il pulsante OK per scaricare il software ADAS Targets sul tuo tablet.

Note

There is na ADAS Targets software in the current
diagnostic tool, Please download it first.

Numero di serie

Immettere il numero di serie del telaio di calibrazione, riportato sull'unita di controllo principale, quindi toccare il pulsante Registra.

Link Calibration Frame

Note:
1. At least one calibration frame serial number needs to be linked before using
ADAS Targets.

2.Each can h libration frame
‘serial numbers.

3, Thelinked calibration frame serial number cannot be modified by yourself If
the moil required, .

New calibration frame serial number




Toccare il pulsante OK quando viene visualizzato un messaggio pop-up che Q
ope o . . . . N e, The serial number S518:50 8 has been
notifica la connessione riuscita, indicando che e stata stabilita una sucoessfuly nked.

comunicazione corretta tra il tablet e il pannello di destinazione digitale.

Collegare il pannello di destinazione digitale al telaio di calibrazione tramite Wi-Fi

i Digital Pattern
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Tocca l'icona‘sul lato destro della schermata Digital Pattern e seleziona il
pulsante Configura Wi-Fi. I L R Faspred e
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Configure Wi-Fi

t

Configure Wi-Fi

L@ D trgetomel 1. Use the Type<C cable to connect the digital
o panc and the diagnosti tod

destinazione digitale al telaio di calibrazione tramite Wi-Fi. e Tyt

Save 5. Click Save ta complita the configuration

Configure WiFi

Seguire i passaggi indicati nella colonna di destra per collegare il pannello di
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Seleziona un pattern di tua proprieta dalla schermata Digital Pattern per
accedere alla schermata Digital Pattern Preview. Il pattern visualizzato sul

tablet verra proiettato sul pannello target digitale.

The digital i ished to exit

NOTA: le illustrazioni in questa Guida di riferimento rapido sono solo a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo potrebbe differire.



